RELIANT PRO DROP-IN TRIGGER FOR REMINGTON 700 - RELIANT
PRO DROP-IN CURVED BLADE TRIGGER FOR REMINGTON 700

RISE Reliant Triggers enhance performance and offer easy installation, easy
adjustment, and reliable safety for Remington 700 and Rem 700 clone bolt-
action rifles. The Reliant Pro’s Easy-Access Adjustability allows you to easily
adjust the trigger’s pull weight from <1 to >3 Ibs. and its overtravel. Plus,
Reliant triggers universally fit Rem 700 and clone actions. Simply select the
option with the bolt release for true Remington 700 rifles, or the option
without the bolt release for clone actions.

Attributes

Name: RELIANT PRO DROP-IN CURVED BLADE TRIGGER FOR REMINGTON 700
Manufacturer: RISE ARMAMENT
Product no.: 430107213

Mfr. No.: RA-735-C

Make: Remington

Model: 700

Style: Adjustable,Curved,Drop-In
Delivery weight: 0.34kg
Shipping height: 41mm
Shipping width: 89mm

Shipping length: 143mm

UPC: 850043415534

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fur den RELIANT PRO DROPIN
TRIGGER FUR REMINGTON 700

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich flr den RELIANT PRO DROPIN TRIGGER fiir Remington 700 entschieden hast. Dieser
Abzug wurde entwickelt, um die Leistung deines Gewehrs zu verbessern. Bitte lese die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwendest.

Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedUrftigen Personen.

e Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder VerschleiR.
Informiere dich Uber die geltenden Gesetze und Vorschriften in deinem Land oder deiner Region
bezlglich der Verwendung von Feuerwaffen und Zubehor.

Melde unsichere Produkte oder Vorfalle an die zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende den Abzug nur mit Remington 700 oder Rem 700 KlonRepetiergewehren.

¢ Achte darauf, dass das Gewehr immer in einem sicheren Zustand ist, bevor du den Abzug installierst oder
anpasst.

Trage immer geeignete Schutzbrille und Gehérschutz, wenn du mit dem Gewehr schiefSt.

Stelle sicher, dass du in einem sicheren und genehmigten Bereich schieft.

Vermeide es, den Abzug bei feuchtem Wetter oder in feuchten Umgebungen zu verwenden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass das Gewehr entladen und in einem sicheren Zustand ist.
o Lege alle bendtigten Werkzeuge bereit.

2. Installation:

[¢]

Entferne den alten Abzug gemaR den Herstelleranweisungen.

Setze den RELIANT PRO DROPIN TRIGGER in die vorgesehenen Halterungen ein.
Stelle sicher, dass der Abzug korrekt sitzt und sicher befestigt ist.

Uberpriife die Funktion des Abzugs, bevor du das Gewehr wieder zusammenbaust.

o

[¢]

[¢]

3. Einstellung des Abzugs:

o Nutze die EasyAccess Adjustability, um das Abzugsgewicht auf 3 Ibs. einzustellen.
o Uberpriife den Uberweg des Abzugs und passe ihn nach Bedarf an.
o Teste den Abzug mehrmals, um sicherzustellen, dass er ordnungsgemang funktioniert.

4. Nach der Installation:

o Fuhre eine grundliche Sicherheitstberprifung des Gewehrs durch.
o Bewahre das Gewehr in einem sicheren Zustand auf, wenn es nicht verwendet wird.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal’ den ortlichen Vorschriften fir gefahrliche Abfalle.
o Stelle sicher, dass alle Teile des Abzugs sicher und umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformation fiir weitere Unterstutzung

Bei Fragen oder flr weitere Unterstiitzung wende dich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten
Fachhandler.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise regelmaRig aktualisiert werden kénnen. Uberpriife die neuesten
Informationen auf der offiziellen Website oder wende dich an die zustandigen Behdérden flr
Sicherheitswarnungen und Rlckrufaktionen.



Safety Instruction Guide for Reliant Pro Dropln
Trigger for Remington 700

Introduction

Thank you for choosing the Reliant Pro Dropln Trigger for your Remington 700 rifle. This guide provides
essential safety instructions and guidelines to ensure the safe use and installation of your new trigger. Please
read this manual carefully before using the product.

General Safety Guidelines
To ensure the safe use of the Reliant Pro Dropln Trigger, please follow these guidelines:

¢ Always treat your firearm as if it is loaded.

e Ensure that the firearm is pointed in a safe direction at all times.

¢ Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.

e Store firearms and ammunition securely, out of reach of children and unauthorized users.
e Regularly inspect your firearm and trigger for any signs of wear or damage.

¢ Follow all local laws and regulations regarding firearm use and modifications.

¢ Use appropriate safety gear, including eye and ear protection, while handling firearms.

Specific Safety Precautions for Use

When using the Reliant Pro Dropln Trigger, please consider the following precautions:

¢ Only use the trigger with Remington 700 and compatible Rem 700 clone boltaction rifles.

e Ensure the trigger pull weight is set to a safe level, ideally starting at 3 Ibs.

¢ Avoid modifying the trigger beyond the manufacturer’s specifications.

¢ Do not attempt to adjust the trigger while the firearm is loaded.

¢ Always perform a function check after installation to ensure proper operation.

¢ Be aware of the overtravel adjustment and ensure it is set to prevent accidental discharges.

Instructions for Installation and Usage

Follow these steps for the safe installation and use of the Reliant Pro Dropln Trigger:

1. Preparation:

o Ensure the firearm is unloaded and in a safe condition.
o Gather necessary tools for installation, including a screwdriver and safety glasses.

2. Installation:

o Remove the existing trigger from the firearm according to the manufacturer’s instructions.
Carefully insert the Reliant Pro Dropln Trigger into the trigger housing.

Secure the trigger in place using the appropriate screws, ensuring a tight fit.

Adjust the trigger pull weight to your preference, starting at 3 lbs.

Set the overtravel adjustment to your desired level, ensuring it is within safe limits.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

3. Function Check:

o After installation, perform a function check:
= Ensure the safety mechanism engages properly.
= Check the trigger pull and overtravel.



= Dry fire the firearm in a safe direction to confirm proper operation.
4. Usage:

o When using the firearm, maintain proper shooting stance and follow all safety protocols.
o Regularly check the trigger’s performance and make adjustments as necessary.

Disposal Instructions
When disposing of the Reliant Pro Dropln Trigger, please follow these guidelines:

¢ Dispose of the product according to local regulations regarding electronic and firearm components.
¢ Ensure that any firearm parts are rendered inoperable before disposal.
¢ Consider recycling options for metal components where available.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or support regarding the Reliant Pro Dropln Trigger, please reach out to your local retailer or
the manufacturer. Ensure you have your product details ready for efficient assistance.

By following these safety instructions and guidelines, you can enjoy the enhanced performance and reliability of
your Reliant Pro Dropln Trigger while ensuring your safety and the safety of others. Thank you for your attention
to these important safety measures.



Guide de Sécurité du Produit pour la Gachette
RELIANT PRO DROPIN pour Remington 700

Introduction

Félicitations pour l'acquisition de la gachette RELIANT PRO DROPIN CURVED BLADE pour Remington 700. Ce
produit a été concu pour améliorer les performances de votre fusil tout en garantissant une installation facile et
un réglage simple. Ce guide vous fournira des instructions de sécurité importantes pour une utilisation sire et
efficace de votre gachette.

Directives Générales de Sécurité

e Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

Ne modifiez pas la gachette ou n'utilisez pas de pieces non approuvées, car cela peut compromettre la
sécurité.

Conservez la gachette hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.

Vérifiez régulierement I'état de la gachette pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

En cas de doute sur la sécurité ou le fonctionnement de la gachette, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours des lunettes de protection lors de I'installation et de I'utilisation de la gachette.
Assurezvous que I'arme est déchargée avant d'installer ou de manipuler la gachette.

Ne jamais pointer I'arme vers soi ou vers d'autres personnes, méme lorsque I'arme est réputée
déchargée.

Ne laissez jamais |'arme sans surveillance, surtout si des enfants ou des animaux sont présents.
e Familiarisezvous avec le fonctionnement de la gachette avant de I'utiliser sur le terrain.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assurezvous que I'arme est déchargée et sécurisée.
o Rassemblez tous les outils nécessaires pour I'installation.

2. Installation :

o Retirez la gachette d'origine de votre Remington 700 selon les instructions du fabricant.
o Installez la gachette RELIANT PRO DROPIN en suivant ces étapes :

= |nsérez la gachette dans le logement prévu a cet effet.

= Assurezvous gue la gachette est correctement alignée et sécurisée.

= Serrez les vis de fixation a I'aide d'un tournevis approprié sans forcer.

3. Réglage :

o Utilisez les réglages fournis pour ajuster le poids de la détente entre 3 Ibs et le dépassement.
o Testez le réglage en effectuant plusieurs essais de tir sur une cible sécurisée.

4. Utilisation :

o Lorsque vous utilisez I'arme, suivez toujours les regles de sécurité de tir.
o Pratiquez régulierement pour vous familiariser avec le fonctionnement de la gachette.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jetez pas la gachette dans des poubelles non sécurisées.

¢ Consultez les reglements locaux concernant I'élimination des pieces d'armement.

¢ Sila gachette est endommagée ou ne fonctionne pas correctement, contactez un professionnel pour des
conseils sur I'élimination.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit ou son utilisation, veuillez contacter un
professionnel qualifié ou le fabricant.

Conclusion

La sécurité est primordiale lors de I'utilisation de tout produit d'armement. En suivant ces directives, vous
pouvez garantir une utilisation s(ire et efficace de votre gachette RELIANT PRO DROPIN CURVED BLADE pour
Remington 700. Restez informé des mises a jour de sécurité et des rappels potentiels en consultant
régulierement les plateformes appropriées.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Grilletto
Dropin RELIANT PRO per Remington 700

Introduzione

Grazie per aver scelto il Grilletto Dropln RELIANT PRO per Remington 700. Questa guida fornisce importanti
informazioni sulla sicurezza e sull'uso del prodotto, in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza
dei Prodotti dell'UE (GPSR). E fondamentale seguire queste istruzioni per garantire un uso sicuro e corretto del
prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e persone vulnerabili.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili 0 non funziona correttamente.

Segnala eventuali prodotti o incidenti pericolosi alle autorita competenti.

Rimani informato su eventuali aggiornamenti di richiamo tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Installazione: Assicurati di seguire le istruzioni di installazione fornite. Un'installazione errata pud
causare malfunzionamenti del grilletto.

¢ Uso: Utilizza il grilletto solo su fucili compatibili, come il Remington 700 e i suoi cloni.

¢ Regolazione del Grilletto: Non superare il peso del grilletto raccomandato di 3 Ibs. Effettua regolazioni
solo se sei un utente esperto.

e Sicurezza: Assicurati che I'arma sia sempre in modalita di sicurezza quando non in uso e durante le
regolazioni.

¢ Controllo Periodico: Verifica regolarmente il funzionamento del grilletto per garantire che non ci siano
problemi di sicurezza.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che I'arma sia scarica e in modalita di sicurezza.
o Raccogli gli strumenti necessari per l'installazione.

2. Installazione:

o Rimuovi il grilletto esistente seguendo le istruzioni del produttore dell'arma.
o Inserisci il Grilletto DropIn RELIANT PRO nella posizione corretta.
o Fissa il grilletto secondo le istruzioni fornite, assicurandoti che sia ben saldo.

3. Regolazione:

o Utilizza gli strumenti appropriati per regolare il peso del grilletto da 3 Ibs.
o Controlla l'overtravel e apporta le modifiche necessarie.

4. Verifica Finale:

o Dopo l'installazione e la regolazione, esegui un test di funzionamento in un ambiente sicuro.
o Assicurati che il grilletto funzioni correttamente prima di utilizzare I'arma.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Sequi le leggi locali per lo smaltimento dei componenti del grilletto.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Ricicla o smaltisci in modo responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni riguardo alla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il produttore.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto per assistenza pil rapida.

Seguendo queste istruzioni, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del Grilletto Droplin RELIANT PRO per
Remington 700. La tua sicurezza ¢ la nostra priorita.



RELIANT PRO DROPIN TRIGGER FOR REMINGTON
700 Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av RELIANT PRO DROPIN TRIGGER FOR REMINGTON 700 fra RISE ARMAMENT. Dette
produktet er designet for a forbedre ytelsen til din Remington 700 og Rem 700 klone boltaction rifler. For a sikre
trygg og effektiv bruk, vennligst les og fglg disse sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er installert og brukt i samsvar med produsentens instruksjoner.
Hold produktet utilgjengelig for barn og andre som ikke er kvalifisert til & bruke det.

e Kontroller at produktet er i god stand far bruk og se etter tegn pa slitasje eller skade.
Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til myndighetene umiddelbart.
Sjekk for oppdateringer om tilbakekallinger pa EU’s Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

* Bruk alltid beskyttelsesutstyr, inkludert gyebeskyttelse og hgrselsvern, nar du handterer vapen.
lkke pek vapenet mot deg selv eller andre, selv nar det er avsikret.

e Sgrg for at vapenet er tomt far du installerer eller justerer avtrekket.

Juster avtrekkets vekt kun nar vapenet er i en sikker tilstand.

Unnga & bruke avtrekket hvis det viser tegn til feil eller skade.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at vapenet er helt avsikret og tomt.
o Samle ngdvendige verktgy for installasjon.

2. Installasjon:

o Fjern det eksisterende avtrekket fra din Remington 700.

o Installer RELIANT PRO DROPIN TRIGGER ved 3 fglge disse trinnene:
= Plasser avtrekket i avtrekksmekanismen.
= Fest avtrekket med de medfglgende skruene.
= Kontroller at avtrekket sitter sikkert og er i riktig posisjon.

3. Juster avtrekkets vekt:

o Bruk Enkel Tilgang for Justering for & justere vekt fra 3 Ibs. og overtravelen.
o Test avtrekket for & sikre at det fungerer som forventet.

4. Bruk:

o Nar du bruker vapenet, veer alltid oppmerksom pa sikkerhetsregler og prosedyrer.
o Utfar regelmessige kontroller av avtrekkets ytelse.

Avfallsinstruksjoner

 Nar avtrekket ikke lenger er i bruk, ma det kastes pa en ansvarlig mate.



* Folg lokale forskrifter for avfallshandtering av vapenrelaterte produkter.
¢ Sgrg for at avtrekket ikke kan brukes av uvedkommende far det kastes.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal om sikkerhet eller produktinformasjon, vennligst kontakt produsentens kundeservice. Det er viktig
a ha tilgang til ngdvendig statte for a sikre trygg bruk av produktet.

Ved a folge disse sikkerhetsinstruksjonene bidrar du til en tryggere opplevelse med ditt RELIANT PRO DROPIN
TRIGGER FOR REMINGTON 700. Takk for at du prioriterer sikkerheten.



RELIANT PRO DROPIN TRIGGER FOR REMINGTON
700 Kayttoohjeet ja Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa RELIANT PRO DROPIN TRIGGER FOR REMINGTON 700 liipaisimen kayttdohjeeseen. Tama tuote on
suunniteltu parantamaan Remington 700 kivaarin suorituskykya ja tarjoamaan kayttajalleen helppokayttoisyytta
seka luotettavaa turvallisuutta. Ennen tuotteen kayttda, on tarkeda lukea ja ymmartaa seuraavat
turvallisuusohjeet.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista liipaisimen kunto saanndllisesti.

Al3 kayta liipaisinta, jos se on vaurioitunut tai epakunnossa.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta liipaisinta vain tarkoituksenmukaisessa ymparistossa ja turvallisissa olosuhteissa.
lImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Kaytossa

e Varmista, etta kivaari on tyhjennetty ja turvallinen ennen liipaisimen asennusta tai saatamista.
Kayta vain valmistajan suosittelemaa asennustydkalua.

Ald muokkaa liipaisinta tai sen osia ilman asiantuntevaa ohjeistusta.

Huolehdi, etta liipaisimen saatd on tehty oikein ja ettad se toimii moitteettomasti ennen ampumista.
Valta liipaisimen vetopainon liiallista saatamista, joka voi vaikuttaa turvallisuuteen.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

o Irrota vanha liipaisin kivaarista.

o Asenna RELIANT PRO DROPIN TRIGGER seuraavasti:
1. Varmista, etta kaikki osat ovat mukana ja ehjia.
2. Aseta liipaisin paikalleen ja varmista, etta se on tukevasti kiinni.
3. Tarkista, etta kaikki ruuvit ja kiinnikkeet ovat tiukasti kiinni.

o Suorita testaus varmistaaksesi, etta liipaisin toimii oikein ennen kayttoa.

2. Kaytto

o Varmista, etta kivaari on turvallinen ja tyhjennetty ennen liipaisimen kayttoa.
o S3ada liipaisimen vetopaino haluamallasi tavalla (3 paunaan asti).
o Testaa liipaisimen toiminta ampumalla turvallisessa ymparistdssa.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten maaraysten mukaisesti.

« Al3 heitd tuotetta tavallisiin roskikseen; kayta erityisia kerayspisteita tai kierratysohjelmia, jos sellaisia on
saatavilla.

¢ Varmista, etta kaikki osat on havitetty turvallisesti ja ymparistoystavallisesti.



Yhteystiedot Lisatukea Varten
o Mikali tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
Huomautus

Tama ohje on laadittu EU:n yleisen tuotesuojausasetuksen (GPSR) mukaisesti. Varmista, ettd noudatat kaikkia
paikallisia saantéja ja maarayksia tuotteen kaytdssa ja havittamisessa.



Sakerhetsinstruktioner for RELIANT PRO DROPIN
TRIGGER FOR REMINGTON 700

Introduktion

Tack for att du har valt RISE Reliant Pro Dropln Trigger fér Remington 700. Denna avtryckare ar designad for att
forbattra prestanda och sakerhet. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning, vanligen las och folj
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ L3s alltid bruksanvisningen innan installation och anvandning.

Anvand endast produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Kontrollera alltid att vapnet ar avstangt och sakert innan du hanterar avtryckaren.
Rapportera omedelbart eventuella skador eller defekter till en auktoriserad aterforsaljare.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Kontrollera att avtryckaren ar korrekt installerad innan anvandning.

Justera avtryckarens dragvikt noggrant och enligt instruktionerna.

Anvand alltid skyddsglaségon nar du hanterar vapen.

Undvik att anvanda avtryckaren i ogynnsamma vaderforhallanden (t.ex. extrem kyla eller fukt).
Utfér regelbundet underhall och inspektion av avtryckaren for att sakerstalla dess funktion.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

o Ta bort det befintliga avtryckarsystemet fran ditt Remington 700vapen.

o Rengdr omradet dar avtryckaren ska installeras for att avlagsna smuts och skrap.

o Placera den nya Reliant Pro Dropln Trigger pa plats och se till att den sitter ordentligt.

o Fast avtryckaren enligt tillverkarens instruktioner och kontrollera att alla skruvar ar atdragna.

2. Justering

o Vrid justeringsskruven for att stalla in dragvikten. Dragvikten kan justeras mellan 3 Ibs.
o Kontrollera att avtryckaren fungerar korrekt genom att utféra en sakerhetskontroll innan
anvandning.

3. Anvandning

o For att anvanda avtryckaren, se till att vapnet ar i sakert lage.
o Tryck forsiktigt pa avtryckaren for att avfyra vapnet.
o Efter anvandning, se till att vapnet ar i sakert Iage och férvaras pa en saker plats.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kasta inte produkten i hushallsavfall.
e Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av elektriska och elektroniska produkter.
* Kontakta din lokala avfallsmyndighet fér information om korrekt avfallshantering.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om sakerhetsatgarder, vanligen kontakta din lokala aterforsaljare eller
tillverkare.

Vi tackar for ditt fortroende for RISE Reliant Pro Dropln Trigger for Remington 700 och énskar dig en saker och
tillfredsstallande anvandning.
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